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581068-2026 - Konkursas

Vokietija — Statybos darbai — 2026-0512 Zukunftsgarten Duisburg IGA 2027 - Teilprojekt 44b
Zuwegung Skywalk

OJ S 161/2026 21/08/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Darbai
1. Pirkéjas
1.1. Pirkéjas

Oficialus pavadinimas: Wirtschaftsbetriebe Duisburg - AGR im Namen und fir Rechnung der
Stadt Duisburg, IGA 2027

E. pastas: n.lenz@wb-duisburg.de

Pirkéjo teisiné forma: VieSosios teisés reglamentuojama jstaiga, kontroliuojama vietos valdzios
institucijos

Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: 2026-0512 Zukunftsgarten Duisburg IGA 2027 - Teilprojekt 44b Zuwegung
Skywalk
Apradymas: Die Metropole Ruhr hat den Wettbewerb fur die Internationale Gartenausstellung
(IGA) unter der Leitfrage: 'wie wollen wir morgen leben?' fur das Jahr 2027 gewonnen. Im
Zuge der Umsetzung soll eine Zuwegung zum Skywalk im RheinPark gestaltet werden. Eine
detaillierte Beschreibung des Leistungsumfangs ist den Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Proceduros identifikatorius: dea482b0-a0ab-434e-8ee2-53d18ebcbd08
Vidaus identifikatorius: 2026-0512
Pirkimo badas: Atviras
Procedura pagreitinta: taip
Pagreitintos procediros pagrindimas: Siehe Vermerk

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45000000 Statybos darbai

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Duisburg
Salies administracinis vienetas (NUTS): Duisburg, Kreisfreie Stadt (DEA12)
Salis: Vokietija

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Rheinpark Duisburg
Miestas: Duisburg- Hochfeld
Pasto kodas: 47051
Salies administracinis vienetas (NUTS): Duisburg, Kreisfreie Stadt (DEA12)
Salis: Vokietija

2.1.4. Bendra informacija
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Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXSOYRTDYYWBCGG6# Die
Vergabeunterlagen werden ausschlie3lich elektronisch auf dem Vergabemarktplatz Metropole
Ruhr unter https://www.vergabe.metropoleruhr.de zur Verfigung gestellt. Die Beantwortung
von Fragen zum Verfahren sowie samtliche Kommunikation zwischen den Beteiligten und der
Vergabestelle erfolgt ausschlieRlich Uber das oben genannte Vergabeportal. Beteiligte sind
daher im eigenen Interesse gehalten, die dort fur diese eingerichteten Postfacher regelmalig
auf neue Informationen der Vergabestelle zu kontrollieren.

Teisinis pagrindas:

Direktyva 2014/24/ES

vob-a-eu -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, pazeidimas:
Bieter deren Firmensitz sich nicht in Deutschland oder einem anderen EU-Mitgliedsstaat,
sondern in einem Drittstaat befindet, werden geman Urteil C-652/22 vom 22.10.2024 des
EuGH (Europaischer Gerichtshof) vom Verfahren ausgeschlossen, falls der Drittstaat nicht zu
den Unterzeichnern des GPA-Beschaffungsubereinkommens (Government Procurement
Agreement) gehort und kein Freihandelsabkommen zwischen der EU oder der Bundesrepublik
Deutschland mit dem Drittstaat existiert, weil fir Bieter aus diesen Staaten die
vergaberechtlichen Bestimmungen der EU keine Anwendung finden. Bieter mit Eintragungen
wegen schwerwiegender Wettbewerbsverstofle im Wettbewerbsregister der Bundesrepublik
Deutschland werden vom Verfahren ausgeschlossen. Bei Eintragungen wegen leichter
Wettbewerbsverstdlie behalt sich der Auftraggeber im Rahmen seines Ermessensspielraums
vor, den Bieter trotz der Eintragung zum Verfahren zuzulassen.
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Bieter die in den vergangenen 5 Jahren nach §
129 StGB (Strafgesetzbuch) wegen der Bildung einer kriminellen Vereinigung in Deutschland
oder wegen § 129b StGB wegen der Bildung einer kriminellen Vereinigung im Ausland
rechtskraftig verurteilt wurden und die nicht zweifelsfrei belegen kdnnen, dass sie allen
MaRnahmen zur Selbstreinigung nach § 125 Abs. (1) GWB uneingeschrankt nachgekommen
sind, werden gem. § 123 Abs. (1) Nr. 1 GWB aufgrund mangelnder Eignung, resultierend aus
fehlender Gesetzestreue, vom Verfahren ausgeschlossen.
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai: Bieter die in den
vergangenen 5 Jahren nach § 129a StGB (Strafgesetzbuch) wegen der Bildung einer
terroristischer Vereinigung in Deutschland oder nach § 129b StGB wegen der Bildung einer
terroristischen Vereinigung im Ausland verurteilt wurden und die nicht zweifelsfrei belegen
kénnen, dass sie allen MalRnahmen zur Selbstreinigung nach § 125 Abs. (1) GWB
uneingeschrankt nachgekommen sind, werden gem. § 123 Abs. (1) Nr. 1 GWB aufgrund
mangelnder Eignung, resultierend aus fehlender Gesetzestreue vom Verfahren
ausgeschlossen.
Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas: Bieter die in den letzten 5 Jahren nach § 89c
StGB (Strafgesetzbuch) wegen Terrorismusfinanzierung oder wegen der Teilnahme an einer
solchen Tat oder wegen der Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis
dessen, dass diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder
verwendet werden sollen, eine Tat nach § 89a Absatz Nummer 2 StGB zu begehen oder die
nach § 261 StGB wegen Geldwasche, Verschleierung unrechtmafig erlangter
Vermogenswerte rechtskraftig verurteilt wurden und die nicht zweifelsfrei belegen kénnen,
dass sie allen Mallnahmen zur Selbstreinigung nach § 125 Abs. (1) GWB uneingeschrankt
nachgekommen sind, werden in Bezug auf die Terrorismusfinanzierung gem. § 123 Abs. (1)
Nr. 2 GWB und in Bezug auf die Geldwasche gem. § 123 Abs. (1) Nr. (3) GWB, aufgrund
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mangelnder Eignung, resultierend aus fehlender Gesetzestreue, vom Verfahren
ausgeschlossen.

Sukciavimas: Bieter die in den letzten 5 Jahren nach § 263 StGB (Strafgesetzbuch) wegen
Betrugs, soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Gemeinschaften oder
gegen Haushalte richtet, die von den Europaischen Gemeinschaften oder in deren Auftrag
verwaltet werden oder nach § 264 StGB wegen Subventionsbetrugs, soweit sich die Straftat
gegen den Haushalt der Europaischen Gemeinschaften oder gegen Haushalte richtet, die von
den Europaischen Gemeinschaften oder in deren Auftrag verwaltet werden, rechtskraftig
verurteilt wurden und die nicht zweifelsfrei belegen kdnnen, dass sie allen Malknahmen zur
Selbstreinigung nach § 125 Abs. (1) GWB uneingeschrankt nachgekommen sind, werden in
Bezug auf Betrug gem. § 123 Abs. (1) Nr. 4 GWB und in Bezug auf Subventionsbetrug gem. §
123 Abs. (1) Nr. 5 GWB, aufgrund mangelnder Eignung, resultierend aus fehlender
Gesetzestreue, vom Verfahren ausgeschlossen.

Korupcija: Bieter die in den vergangenen 5 Jahren nach § 299 des StGB (Strafgesetzbuch)
wegen Bestechlichkeit und Bestechung im geschaftlichen Verkehr oder nach §108e StGB
wegen Bestechlichkeit und Bestechung von Mandatstragern oder nach §§ 333 und 334 StGB
wegen Vorteilsgewahrung und Bestechung, jeweils auch in Verbindung mit § 335a StGB
(Auslandische und internationale Bedienstete) und Artikel 2 § 1 des EU-Gesetzes zur
Bekampfung internationaler Bestechung sowie Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur Bekampfung
internationaler Bestechung (Bestechung auslandischer Abgeordneter im Zusammenhang mit
internationalem Geschaftsverkehr) rechtskraftig verurteilt wurden und die nicht zweifelsfrei
belegen kdnnen, dass sie allen MaRnahmen zur Selbstreinigung nach § 125 Abs. (1) GWB
(Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen) uneingeschrankt nachgekommen sind, werden
gem. § 123 Abs. (1) Nr. 6 - 9 GWB aufgrund mangelnder Eignung, resultierend aus fehlender
Gesetzestreue vom Verfahren ausgeschlossen.

Vaiky darbas ir kitos prekybos Zzmonémis formos: Bieter die in den letzten 5 Jahren nach §
232 StGB (Strafgesetzbuch) oder nach §233 StGB wegen Menschenhandels oder Férderung
des Menschenhandels oder Zwangsprostitution oder Zwangsarbeit oder Ausbeutung der
Arbeitskraft rechtskraftig verurteilt wurden und die nicht zweifelsfrei belegen kdnnen, dass sie
allen Malinahmen zur Selbstreinigung nach § 125 Abs. (1) GWB uneingeschrankt
nachgekommen sind, werden gem. § 123 Abs. (1) Nr. 10 GWB aufgrund mangelnder Eignung,
resultierend aus fehlender Gesetzestreue, vom Verfahren ausgeschlossen.

Pareigos mokéti mokescius paZeidimas: Bieter bei denen in den letzten 5 Jahren durch eine
rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde,
dass sie ihren Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern oder Abgaben nicht nachgekommen
sind und die nicht zweifelsfrei belegen kdnnen, dass sie allen MalRnahmen zur Selbstreinigung
nach § 125 Abs. (1) GWB uneingeschrankt nachgekommen sind, werden gem. § 123 Abs. (4)
Nr. 1 GWB wegen mangelnder Eignung, resultierend aus fehlender Gesetzestreue vom
Verfahren ausgeschlossen.

Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas: Bieter bei denen in den letzten 5
Jahren durch eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung
festgestellt wurde, dass sie ihren Verpflichtungen zur Zahlung von Beitragen zur
Sozialversicherung nicht nachgekommen sind und die nicht zweifelsfrei belegen kdnnen, dass
sie allen Mallnahmen zur Selbstreinigung nach § 125 Abs. (1) GWB uneingeschrankt
nachgekommen sind, werden gem. § 123 Abs. (4) Nr. 1 GWB wegen mangelnder Eignung,
resultierend aus fehlender Gesetzestreue vom Verfahren ausgeschlossen.

Pareigy aplinkos teisés srityje paZeidimas: Bieter die in den letzten 3 Jahren wegen schwerer
VerstoRe gegen umweltrechtliche Bestimmungen rechtskraftig verurteilt wurden oder flr die
ein BuBgeld nach § 24 Abs. (2) LkSG (Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz der Bundesrepublik
Deutschland) verhangt wurde und die nicht zweifelsfrei belegen kdnnen, dass sie allen
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MafRnahmen zur Selbstreinigung nach § 125 Abs. (1) GWB uneingeschrankt nachgekommen
sind, werden gem. § 124 Abs. (1) Nr. 1 GWB aufgrund mangelnder Eignung, resultierend aus
fehlender Gesetzestreue und Zuverlassigkeit, vom Verfahren ausgeschlossen.

Pareigy socialinés teisés srityje paZeidimas: Bieter bei denen in den letzten 3 Jahren durch
eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt
wurde, dass sie ihre sozialrechtlichen Verpflichtungen nicht erfullt haben und die nicht
zweifelsfrei belegen kdnnen, dass sie allen MaRnahmen zur Selbstreinigung nach § 125 Abs.
(1) GWB uneingeschrankt nachgekommen sind, werden aufgrund mangelnder Eignung,
resultierend aus fehlender Gesetzestreue und / oder Zuverlassigkeit gem. § 124 Abs. (1) Nr. 1
GWB von der Wertung ausgeschlossen.

Pareigy darbo teisés srityje paZeidimas: Bieter die in den letzten 3 Jahren wegen Verstollen
gegen arbeitsrechtliche Verpflichtungen rechtskraftig verurteilt oder mit einem Bul3geld vom
mehr als 2.500,- EUR belegt wurden und die nicht zweifelsfrei belegen kdnnen, dass sie allen
MalRnahmen zur Selbstreinigung nach § 125 Abs. (1) GWB uneingeschrankt nachgekommen
sind, werden gem. § 124 Abs. (1) Nr. 1 GWB wegen mangelnder Eignung, resultierend aus
fehlender Gesetzestreue vom Verfahren ausgeschlossen.

Nemokumas: Bieter die nach gesicherten Erkenntnissen des Auftraggebers zahlungsunfahig
sind, werden gem. § 124 Abs. (1) Nr. 2 GWB aufgrund mangelnder Eignung resultierend aus
fehlender finanzieller Leistungsfahigkeit, vom Verfahren ausgeschlossen, sofern sie keinen
vom Auftraggeber akzeptierten Eignungsverleiher benennen kénnen, der ihnen im Rahmen
einer gesamtschuldnerischen Haftung zur erforderlichen finanziellen Leistungsfahigkeit verhilft.
Likvidatoriaus administruojamas turtas: Bieter Uber deren Vermogen ein Insolvenzverfahren
beantragt oder erdffnet oder die Erdffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse
abgelehnt worden ist, werden gem. § 124 Abs. (1) Nr. 2 GWB aufgrund mangelnder Eignung
resultierend aus fehlender finanzieller Leistungsfahigkeit, vom Verfahren ausgeschlossen,
sofern sie keinen vom Auftraggeber akzeptierten Eignungsverleiher benennen kénnen, der
ihnen im Rahmen einer gesamtschuldnerischen Haftung zur erforderlichen finanziellen
Leistungsfahigkeit verhilft.

Sustabdyta verslo veikla: Bieter die ihre unternehmerische bzw. berufliche Tatigkeit in den
letzten 3 Jahren nachweislich eingestellt haben, werden gem. § 124 Abs. (1) Nr. 2 GWB
aufgrund mangelnder Eignung, resultierend aus fehlender Leistungsfahigkeit und
Zuverlassigkeit, vom Verfahren ausgeschlossen.

Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus: Bieter die in den letzten 3 Jahren
ein insolvenzahnliches Verfahren (z. B. Schutzschirmverfahren, auf3ergerichtlicher Vergleich
mit Glaubigern) durchlaufen oder eingeleitet haben, werden gem. § 124 Abs. (1) Nr. 2 GWB
aufgrund mangelnder Eignung, resultierend aus fehlender finanzieller Leistungsfahigkeit vom
Verfahren ausgeschlossen, sofern sie keinen vom Auftraggeber akzeptierten
Eignungsverleiher benennen kénnen, der ihnen im Rahmen einer gesamtschuldnerischen
Haftung die erforderliche finanzielle Leistungsfahigkeit verschafft.

Sunkus profesinis nusiZzengimas: Bieter die in den letzten 3 Jahren im Rahmen ihrer
beruflichen Tatigkeit nachweislich eine schwere Verfehlung begangen haben und die nicht
zweifelsfrei belegen kdnnen, dass sie allen MaRnahmen zur Selbstreinigung nach § 125 Abs.
(1) GWB uneingeschrankt nachgekommen sind, werden gem. § 124 Abs. (1) Nr. 3 GWB
aufgrund mangelnder Eignung, resultierend aus fehlender Gesetzestreue oder fehlender
Zuverlassigkeit, vom Verfahren ausgeschlossen.

Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencijg: Bieter deren Beteiligung an wettbewerbsbeschrankenden Absprachen in den
letzten 3 Jahren durch die Europaische Kommission, den Europaischen Gerichtshof, ein
anderes ordentliches Gericht oder das Bundeskartellamt festgestellt wurde oder Gber deren
Beteiligung an einer wettbewerbsbeschrankenden Absprache dem / der AG hinreichend
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gesicherte Erkenntnisse vorliegen und die nicht zweifelsfrei belegen kdnnen, dass sie allen
MalRnahmen zur Selbstreinigung nach § 125 Abs. (1) GWB uneingeschrankt nachgekommen
sind, werden gem. § 124 Abs. (1) Nr. 4 GWB aufgrund mangelnder Eignung, resultierend aus
fehlender Gesetzestreue, vom Verfahren ausgeschlossen.

Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo procediroje: Bieter bei denen ein Interessenkonflikt
bei der Durchfihrung des Vergabeverfahrens besteht, der die Unparteilichkeit und
Unabhangigkeit einer fur den Auftraggeber tatigen Person bei der Durchfiihrung des
Vergabeverfahrens beeintrachtigen kdnnte und der sich durch andere MalRnahmen nicht
beseitigen lasst, werden gem. § 124 Abs. (1) Nr. 5 GWB vom Verfahren ausgeschlossen,
sofern sie nicht nachweisen kdnnen, dass der Interessenkonflikt nicht bzw. nicht mehr existiert.
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procedarg: Bieter bei denen
eine Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass das Unternehmen bereits in die
Vorbereitung des Vergabeverfahrens einbezogen war, und bei denen sich diese
Wettbewerbsverzerrung nicht durch andere MaRnahmen beseitigen lasst, werden gem. § 124
Abs. (1) Nr. 6 GWB vom Verfahren ausgeschlossen, sofern sie nicht nachweisen kdnnen,
dass die Wettbewerbsverzerrung nicht bzw. nicht mehr besteht oder Malinahmen benennen
kénnen, durch die sich die Wettbewerbsverzerrung wirksam beheben Iasst.

Sutarties nutraukimas anksciau laiko, Zala ar kitos panaS$ios sankcijos: Bieter die in den letzten
3 Jahren eine wesentliche Anforderung bei der Ausfuhrung eines friheren offentlichen
Auftrags oder Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft erfullt haben, mit
der Folge einer vorzeitigen Vertragsbeendigung durch den Auftraggeber, Schadensersatz
zugunsten des Auftraggebers oder einer vergleichbaren Rechtsfolge und die nicht zweifelsfrei
belegen kdnnen, dass sie allen MalRnahmen zur Selbstreinigung nach § 125 Abs. (1) GWB
uneingeschrankt nachgekommen sind, werden gem. § 124 Abs. (1) Nr. 7 GWB aufgrund
mangelnder Eignung, resultierend aus fehlender Fachkunde oder fehlender Leistungsfahigkeit
oder fehlender Zuverlassigkeit, vom Verfahren ausgeschlossen.

Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedira susijusios konfidencialios informacijos gavimas: Bieter die in diesem
Vergabeverfahren eine schwerwiegende Tauschung begangen oder Auskunfte
zurlckgehalten haben oder nicht in der Lage sind die erforderlichen Nachweise zu Ubermitteln
oder versucht haben die Entscheidungsfindung des Auftraggebers in unzulassiger Weise zu
beeinflussen oder versucht haben vertrauliche Informationen zu erhalten, um unzulassige
Vorteile beim Vergabeverfahren zu erlangen oder fahrlassig oder vorsatzlich irrefUhrende
Informationen Ubermittelt haben, die die Vergabeentscheidung erheblich beeinflussen
konnten, oder versucht haben, solche Informationen zu Ubermitteln und die nicht zweifelsfrei
belegen kdnnen, dass sie allen MaRnahmen zur Selbstreinigung nach § 125 Abs. (1) GWB
uneingeschrankt nachgekommen sind, werden in Bezug auf Tauschung gem. § 124 Abs. (1)
Nr. 8 GWB und in Bezug auf Beeinflussung und irrefihrende Informationen gem. § 124 Abs.
(1) Nr. 9 GWB, wegen mangelnder Eignung, resultierend aus fehlender Gesetzestreue und
fehlender Zuverlassigkeit vom Verfahren ausgeschlossen.

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: 2026-0512 Zukunftsgarten Duisburg IGA 2027 - Teilprojekt 44b Zuwegung
Skywalk
Apradymas: Die Ausschreibung umfasst die Erstellung eines etwa 175m langen Zuweges an
die Erdrampe der Aussichtsplattform Skywalk. Die Arbeiten liegen hauptsachlich im Beriech
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Garten- und Landschaftsbau. Zusatzlich sind die Gewerke Stahlbau und Licht- / Elektro zu
erbringen. Eine detaillierte Beschreibung des Leistungsumfangs ist den Vergabeunterlagen zu
entnehmen.

Vidaus identifikatorius: 2026-0512

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45000000 Statybos darbai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Duisburg
Salies administracinis vienetas (NUTS): Duisburg, Kreisfreie Stadt (DEA12)
Salis: Vokietija

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Rheinpark Duisburg
Miestas: Duisburg- Hochfeld
Pasto kodas: 47051
Salies administracinis vienetas (NUTS): Duisburg, Kreisfreie Stadt (DEA12)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Kitas galiojimas: NeZzinomas

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Nebdtina nurodyti
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet fur:selbst#

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: JraSymas | atitinkamg profesinj registrg
Atrankos kriterijaus aprasymas: Befahigung und Erlaubnis zur Berufsausubung - -
Eigenerklarung zur Eintragung in das Berufs- oder Handelsregister oder der Handwerksrolle
des Sitzes oder Wohnsitzes (§ 6a EU Nr. 1 VOB/A). -> Nachweis: Formblatt "3011
Eigenerklarung zur Eignung", Nr. 1 Sofern das Angebot in die engere Wahl kommt, ist diese
durch einen Handelsregisterauszug sowie einen Nachweis der Eintragung in der
Handwerksrolle bzw. bei der Industrie- und Handelskammer oder einen sonstigen Nachweis
zu ersetzen (§ 6b EU Abs. 1 Nr. 2 VOB/A).

Kriterijus: Finansinis santykis

Atrankos kriterijaus apradymas: Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit - -
Eigenerklarung tUber den jahrlichen allgemeinen Gesamtumsatz (mind. 1.000.000 EUR/Jahr)
des Unternehmens bezogen auf die letzten drei Ge-schéaftsjahre (§ 6a EU Nr. 2 c) VOB/A). ->
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Nachweis: Formblatt "3011 Eigenerklarung zur Eignung", Nr. 2 Sofern das Angebot in die
engere Wahl kommt, behalt sich die AG vor, zu verlangen, dass diese durch eine Bestatigung
eines vereidigten Wirtschafts-prufers/Steuerberaters oder entsprechend testierte
Jahresabschlusse oder entsprechend testierte Gewinn- und Verlustrechnungen ersetzt
werden (§ 6b EU Abs. 1 Nr. 2 VOB/A). - Eigenerklarung uber den jahrlichen spezifischen
Umsatz (mind. 500.000 EUR/Jahr) des Unternehmens bezogen auf Projekte, die mit den vor-
liegenden strukturell vergleichbar sind, und die letzten drei abgeschlossenen Geschéftsjahre
(§ 6a EU Nr. 2 c) VOB/A). -> Nachweis: Formblatt "3011 Eigenerklarung zur Eignung", Nr. 3
Sofern das Angebot in die engere Wahl kommt, behalt sich die AG vor, zu verlangen, dass
diese durch eine Bestatigung eines vereidigten Wirtschafts-prifers/Steuerberaters oder
entsprechend testierte Jahresabschllsse oder entsprechend testierte Gewinn- und
Verlustrechnungen ersetzt werden (§ 6b EU Abs. 1 Nr. 2 VOB/A). - Eigenerklarung zu einer
Berufshaftpflichtversicherung mit Mindestdeckungs-summen fur Personen- und Sachschaden i.
H.v. 1.500.000,- EUR und fir Vermdgensschaden i.H.v. 1.000.000,- EUR (§ 6a EU Nr. 2 a)
VOB/A). -> Nachweis: Formblatt "3011 Eigenerklarung zur Eignung”, Nr. 4 Sofern das
Angebot in die engere Wahl kommt, ist diese durch die Kopie der Versicherungspolice oder
eine Zusicherung der Versicherungsgesellschaft, dass fur den Fall der Auftragserteilung eine
solche abgeschlossen wird, zu ersetzen (§ 6b EU Abs. 1 Nr. 2 VOB/A).

Kriterijus: Kokybés uztikrinimo priemonés

Atrankos kriterijaus aprasymas: Technische und berufliche Leistungsfahigkeit - - Benennung
und Beschreibung erbrachter vergleichbarer Bauleistungen (§ 6a EU Nr. 3 a) VOB/A). Als
vergleichbar werden Bauleistungen angesehen, die pro Referenz mindestens zwei der
folgenden Leistungen enthalten bzw. die fol-genden Kriterien erflllen. Insgesamt miussen tber
alle eingereichten Referen-zen jedoch alle nachfolgenden Leistungen nachgewiesen werden: -
Wegebau in Betonpflaster - Beleuchtung in Freianlagen - Stahlbau in Freianlagen -
Mindestauftragswert: 150.000, - EUR netto [mind. 3 Stuck in den letzten 5 Jahren (Referenz
muss innerhalb der letzten 5 Jahre abgeschlossen sein)] -> Nachweis: Formblatt "3011
Eigenerklarung zur Eignung”, Nr. 5 i.V.m. mit folgenden Angaben auf dem Formblatt oder
einer als Anlage beizufligenden Auflistung: Bezeichnung der Leistung, des Auftragswertes
(Abrechnungssumme), des Zeitraums der Leistungserbringung und des Auftraggebers. Sofern
das Angebot in die engere Wahl kommt, behalt sich die AG vor, Referenznachweise Uber die
ordnungsgemale Ausfuhrung und das Ergebnis durch Bescheinigungen mittels VHB-
Formblatt 444 einzufordern. - Eigenerklarung tGber die in den letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte, gegliedert nach
Lohngruppen mit gesondert ausgewiesenem technischen Leitungspersonal (§ 6a EU Nr. 3 g)
VOB/A). -> Nachweis: Formblatt "3011 Eigenerklarung zur Eignung", Nr. 6 - Eigenerklarung
der Bieterin, dass sie Uber fachlich qualifizierte Fuhrungskrafte verfugt, welche die
Leistungserbringung leiten und steuern inklusive Benen-nung der fur die Bauleitung
verantwortlichen Person sowie einer Stellvertretung. Mindestanforderung: Die fur die
Bauleitung verantwortliche Person sowie die Stellvertretung verfugt iber mindestens drei
Jahre Berufserfahrung als Baulei-ter/in mit vergleichbaren Leistungen (§ 6a EU Nr. 3 ) VOB
/A). Der Bauleiter und die Stellvertretung mussen die deutsche Sprache in Wort und Schrift
beherr-schen (mindestens Qualifikationsniveau C1 - "fachkundige Sprachkenntnisse"). ->
Nachweis: Formblatt "3011 Eigenerklarung zur Eignung", Nr. 7 Sofern das Angebot in die
engere Wahl kommt ist das Vorhandensein der fur die Ausfliihrung der Leistung und fir die
Leitung und Aufsicht erforderlichen Fuhrungskraft (Bauleiter/in) und deren/dessen
Stellvertretung auf Anforderung der AG anhand einer Kopie des/der entsprechenden
Abschlusszeugnisse/s, eines Lebenslaufs und ggf. Beschreibungen der Projekte, mit denen
die entsprechende Fuhrungskraft betraut war, nachzuweisen. - Erklarung der Bieterin zum
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Nachunternehmereinsatz, d.h. welche Teile des Auf-trags unter Umstanden als Unterauftrage
vergeben werden sollen (§ 6a EU Nr. 3 i) VOB/A). -> Nachweis: Formblatt "3012 Verzeichnis
der Nachunternehmerleistungen - VHB 233" Zur Prufung der Eignung des/der
Nachunternehmer(s) ist es erforderlich, dass bereits mit Abgabe des Angebotes/ mit
Einreichung des Teilnahmeantrags die Teile des Auftrags/der Leistung benannt werden, die
voraussichtlich im Wege der Unterauftragsvergabe vom Bieter/Bewerber an Dritte vergeben
werden sollen. Eine Pflicht zur Benennung des/ der Unterauftragnehmer mit Angebotsabgabe/
mit Einreichung des Teilnahmeantrags besteht nicht, kann jedoch nach Ermessen des Bieters/
Bewerbers erfolgen. Die AG behalt sich vor, die Benennung des/ der Unterauftragnehmer
spatestens vor Zuschlagserteilung von den Bietern, deren Angebote in die engere Wahl
kommen, einzufordern.

Kriterijus: Tiekimo saugumas

Atrankos kriterijaus apradymas: Sonstige Eignungskriterien - - Eigenerklarung zum
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemal} § 6e EU Abs. 1 Nr. 1 -10, Abs. 2 - 3 sowie Abs.
6 Nr. 1 - 9 VOB/A. -> Nachweis: Formblatt "3011 Eigenerklarung zur Eignung", Nr. 8, 10 und
ggf. Nr. 11 Sofern das Angebot in die engere Wahl kommt, ist die Erklarung auf Anforderung
der AG durch eine Auskunft aus dem Wettbewerbsregister zu erset-zen (§ 6b EU Abs. 1 Nr. 3
VOB/A). Ab einem geschatzten Auftragswert i.H.v. 30.000,- Euro netto ist die AG verpflichtet
bei der Registerbehdrde abzufragen, ob im Wettbewerbsregister Eintragungen zu demjenigen
Bieter gespeichert sind, an den sie den Auftrag zu vergeben beabsichtigt (§ 6 Abs. 1 S. 1
WRegG). Bei einem geschatzten Auftragswert unterhalb von 30.000,- Euro kann die AG bei
der Registerbehdrde abfragen, ob im Wettbewerbsregister Eintragungen zu demjenigen Bieter
gespeichert sind, an den sie den Auftrag zu vergeben beabsichtigt (§ 6 Abs. 2 Nr. 1 WRegG).
Gemal} § 150a Abs. 1 Nr. 4 GewO sind o6ffentliche Auftraggeber im Sinne des § 99 GWB - bis
zum 31.05.2025 (vgl. Art. 2 Abs. 3 und 3 Abs. 2 S. 4 des Gesetzes zur Einfuhrung eines
Wettbewerbsregisters und zur Anderung des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen) -
ferner berechtigt, flr die Vorbereitung von vergaberechtlichen Entscheidungen Auskunft aus
dem Gewerbezentralregister Uber strafgerichtliche Verurteilungen und
Bulgeldentscheidungen nach § 21 Abs. 1 SchwarzArbG, § 21 Abs. 1 und 2 MiLoG, § 5 Abs. 1
oder 2 AEntG in der bis zum 23.04.2009 geltenden Fassung, § 23 Abs. 1 und 2 AEntG und §
81 Abs. 1 bis 3 GWB zu verlangen. Im Ubrigen bleibt die Anforderung von Nachweisen
hinsichtlich einer eventuell durchgeflhrten Selbstreinigung von dem Bieter, auf dessen
Angebot der Zuschlag erteilt werden soll, vorbehalten. - Eigenerklarung, dass die Bieterin nicht
innerhalb der letzten 2 Jahre gem. § 21 Abs. 1 Satz 1 oder 2 des
Schwarzarbeitsbekampfungsgesetzes (Schwarz-ArbG), § 21 Abs. 1 des
Arbeithehmerentsendegesetzes (AEntG) oder § 19 Abs. 1 des Mindestlohngesetzes (MiLoG)
mit einer Freiheitsstrafe von mehr als drei Monaten oder einer Geldstrafe von mehr als
neunzig Tagessatzen verurteilt oder mit einer Geldbul3e von wenigstens
zweitausendflnfhundert Euro belegt worden ist. -> Nachweis: Formblatt "3011 Eigenerklarung
zur Eignung”, Nr. 10 und ggf. Nr. 11 Sofern das Angebot in die engere Wahl kommt, ist die
Erklarung auf Anforderung der AG durch eine Auskunft aus dem Wettbewerbsregister zu erset-
zen (§ 6b EU Abs. 1 Nr. 3 VOB/A). Ab einem geschatzten Auftragswert i.H.v. 30.000,- Euro
netto ist die AG verpflichtet bei der Registerbehérde abzufragen, ob im Wettbewerbsregister
Eintragungen zu demjenigen Bieter gespeichert sind, an den sie den Auftrag zu vergeben
beabsichtigt (§ 6 Abs. 1 S. 1 WRegG). Bei einem geschatzten Auftragswert unterhalb von
30.000,- Euro kann die AG bei der Registerbehérde abfragen, ob im Wettbewerbsregister
Eintragungen zu demjenigen Bieter gespeichert sind, an den sie den Auftrag zu vergeben
beabsichtigt (§ 6 Abs. 2 Nr. 1 WRegG). Gemal § 150a Abs. 1 Nr. 4 GewO sind offentliche
Auftraggeber im Sinne des § 99 GWB - bis zum 31.05.2025 (vgl. Art. 2 Abs. 3 und 3 Abs. 2 S.
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4 des Gesetzes zur Einfiihrung eines Wettbewerbsregisters und zur Anderung des Gesetzes
gegen Wettbewerbsbeschrankungen) - ferner berechtigt, flr die Vorbereitung von
vergaberechtlichen Entscheidungen Auskunft aus dem Gewerbezentralregister Uber
strafgerichtliche Verurteilungen und Bul3geldentscheidungen nach § 21 Abs. 1 SchwarzArbG,
§ 21 Abs. 1 und 2 Mi-LoG, § 5 Abs. 1 oder 2 AEntG in der bis zum 23.04.2009 geltenden
Fassung, § 23 Abs. 1 und 2 AEntG und § 81 Abs. 1 bis 3 GWB zu verlangen. Im Ubrigen
bleibt die Anforderung von Nachweise hinsichtlich einer eventuell durchgeflhrten
Selbstreinigung von dem Bieter, auf dessen Angebot der Zuschlag erteilt werden soll,
vorbehalten. - Eigenerklarung, dass die Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und Abgaben
sowie der Beitrage zur Sozialversicherung ordnungsgemaf erflllt wurde (§ 6a Abs. 2 Nr. 8
VOB/A). -> Nachweis: Formblatt "3011 Eigenerklarung zur Eignung”, Nr. 9 und ggf. Nr. 11
Sofern das Angebot in die engere Wahl kommt, ist diese durch eine steuerliche
Unbedenklichkeitsbescheinigung des zustandigen Finanzamtes, Freistellungsbescheinigung
nach § 48b EstG, eine Unbedenklichkeitsbescheinigung der zustandigen
Sozialversicherungstrager und ggf. eine Unbedenklichkeitsbescheinigung der zustandigen
tariflichen Sozialkassen und zu ersetzen (§ 6b EU Abs. 1 Nr. 2 VOB/A). Im Ubrigen bleibt die
Anforderung von Nachweise hinsichtlich einer eventuell durchgefuhrten Selbstreinigung von
dem Bieter, auf dessen Angebot der Zuschlag erteilt werden soll, vorbehalten. -
Eigenerklarung, der Bieterin / Bietergemeinschaft zur Umsetzung von Artikel 5k Abs. 3 der EU-
Verordnung 2022/576 vom 08.04.2022 -> Nachweis: Formblatt "3016 Eigenerklarung zur
Umsetzung von Artikel 5k Abs. 3 der Verordnung EU 2022/576 - VHB NRW 523 EU"

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Papildomos informacijos prasymo terminas: 01/09/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/CXSO0YRTDYYWBCGG6/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
URL: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/ CXSOYRTDYYWBCGG6

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/ICXSOYRTDYYWBCGG6
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokieCiy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Draudziamos
Finansinés garantijos apraSymas: Geforderte Kautionen und Sicherheiten: Siehe Ziffer 12.0
der BVB Bau zu den Ausschreibungsunterlagen
Pasitlymy priémimo terminas: 09/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi i8likti galiojantis: 93 Dienos
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozidra, visi trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali biti pateikti véliau.
Papildoma informacija: Fehlende Eignungsnachweise werden bei Bedarf nachgefordert
Informacija apie vieSg voky atplésima:
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Atidarymo data: 09/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio Europos
vasaros laikas

Sutarties saglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne

Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: Siehe Ziffer 8.0 der BVB Bau zu den
Ausschreibungsunterlagen

Elektroninés sgskaitos fakturos: Privalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: ne

Finansinés sglygos: Zahlung gemaR § 16 VOB/B

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Vergabekammer Westfalen
Informacija apie perzitros terminus: Ein Nachprifungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Satz 1
GWB unzulassig, soweit - der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gertigt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberthrt, - Verstofle gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in IV.2.2)
genannten Frist gegentber dem Auftraggeber gertgt werden, - VerstdlRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gerlgt werden, - mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. § 160 Abs. 3 Satz 1 GWB gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung
der Unwirksamkeit des Vertrags nach §135 Absatz 1 Nummer 2 GWB. § 134 Absatz 1 Satz 2
GWSB bleibt unberuhrt. Ein zuldssiger Nachprufungsantrag bei der unter VI1.4.1) genannten
Vergabekammer kann allenfalls bis zur wirksamen Zuschlagserteilung gestellt werden. Eine
wirksame Zuschlagserteilung ist nach § 134 Abs. 1, 2 GWB erst mdglich, wenn der
Auftraggeber die unterlegenen Bieter Gber den Grund der vorgesehenen
Nichtberlcksichtigung ihres Angebots, Uber den Namen des Unternehmens, dessen Angebot
angenommen werden soll und Uber den frihesten Zeitpunkt des Vertragsschlusses in
Textform informiert hat und seit derAbsendung der Information 15 Kalendertage (bei Versand
per Telefax oder auf elektronischem Weg: 10 Kalendertage) vergangen sind. Gemaf §135
Abs. 2 GWB kann eine Unwirksamkeit eines Vertrages nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen ab Kenntnis des Verstoles, jedoch
nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der
Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach
Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen
Union.
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: Wirtschaftsbetriebe
Duisburg - AR im Namen und fur Rechnung der Stadt Duisburg, IGA 2027
Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: Stadt Duisburg - Submissionsstelle
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8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Wirtschaftsbetriebe Duisburg - A6R im Namen und fur Rechnung der
Stadt Duisburg, IGA 2027
Registracijos numeris: DEA12
Pasto adresas: Schifferstr. 190
Miestas: Duisburg
Pasto kodas: 47059
Salies administracinis vienetas (NUTS): Duisburg, Kreisfreie Stadt (DEA12)
Salis: Vokietija
E. pastas: n.lenz@wb-duisburg.de
Telefono numeris: +49 2032832980
Interneto adresas: https://www.wb-duisburg.de
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer Westfalen
Registracijos numeris: 05315-03002-81
Pasto adresas: Albrecht-Thaer-Stralde 9
Miestas: Munster
Pasto kodas: 48147
Salies administracinis vienetas (NUTS): Miinster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Salis: Vokietija
RysSiy centras: Vergabekammer Westfalen
E. pastas: vergabekammer@brms.nrw.de
Telefono numeris: +49 2514110
Fakso numeris: +49 2514112165
Interneto adresas: https://www.bezreg-muenster.de/themen/wirtschaft-kultur-und-kommunales
/vergabekammer-westfalen
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzilros organizacija

8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Stadt Duisburg - Submissionsstelle
Registracijos numeris: 05112-31001-91
Pasto adresas: Friedrich-Wilhelm-Strale 96 (15. Etage)
Miestas: Duisburg
Pasto kodas: 47051
Salies administracinis vienetas (NUTS): Duisburg, Kreisfreie Stadt (DEA12)
Salis: Vokietija
RySiy centras: Zi. 1507 - 1510
E. pastas: submissionsstelle@stadt-duisburg.de
Telefono numeris: +49 203283986469
Interneto adresas: https://www.duisburg.de
Sios organizacijos vaidmenys:
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

8.1. ORG-0004
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Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)

Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83

Miestas: Bonn

Pasto kodas: 53119

Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija

E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Telefono numeris: +49228996100

Sios organizacijos vaidmenys:

TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 0daaf394-4ff7-4081-82ae-d17f68f275¢c9 - 01

Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porasis: 16

Skelbimo i$siuntimo data: 20/08/2026 12:34:22 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 581068-2026

OL S numeris: 161/2026

Paskelbimo data: 21/08/2026
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